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FI Huolehtikaamme ympdristostd!
i Laitteesi on varustettu monilla arvokkailla ja kierrdtettdvilla materiaaleilla.
Toimita laitteesi kerdyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa vaikka valtuutettuun
huoltokeskukseen, jotta laitteen osat varmasti kierratetadan.

EL Ag ocOpBAAAOOUE KaL EPEIG OTNV TIPOOPACia TOO TEPLBAAAOVTOG!

® H tclrech {op MeMLEcEL TOANG GELOTOMTLUA 1) AVAKGKAGZLUA CALKG.

Ma nnv manddoln nnp naAdp {op {GIKeGHP MAMAKAAOUUE EMKOLVWVAZNE UE NNV
enauia «ANAKYKAQZH SYZKEYQN A.E» nnA. 210-5319762, fax 210-5319766, n
enlkedOeine NNv nAeknmovikn dLelBgvin www.electrocycle.com

HU Ess a kérnyezetvédelem!
Az On terméke értékes Ujrahasznosithaté anyagokat tartalmaz.
=] Kérjuk készilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijeldlt gyUjtdhelyen.

IT Partecipiamo alla protezione dell’ambiente !
Il vostro apparecchio &€ composto da diversi materiali che possono essere riciclati.
Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.
LT Prisidékime prie aplinkos apsaugos!
JUsy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti | pirmines Zaliavas arba perdirbti.
9 Nunegkite ji 1 surinkimo punktq arba, jei jo néra, | igaliotq prieziiros centrq, kad
aparatas bty perdirbtas.
LV Pieddlisimies vides aizsardzibal
JUsu apardts satur vairakus vértigus materialus vai materidlus, kurus var atkdrtoti izmantot.
Nododiet to savaksanas punktd otrreiz&jai parstradei.

NL wees vriendelijk voor het milieu !
Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.
Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.

PL Bierzmy czynny udziat w ochronie $rodowiska!
® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatow, ktdre moga byé poddane ponownemu
przetwarzaniu lub recyklingowi.
dw tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbidrki.

PT Protec¢do do ambiente em primeiro lugar!
0 seu produto contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

RO sa participédm la protectia mediuluil
Aparatul dumneavoastrd contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.
Predati aparatul la un punct de colectare pentru reciclare.

SV var rédd om miljon!
Din apparat innehaller olika material som kan ateranvdndas eller atervinnas.
< Ldmna den pa en atervinningsstation eller pa en auktoriserad serviceverkstad
for omhdndertagande och behandling.

SL Sodelujmo pri varovanju okolja!
Vas aparat vsebuje Stevilne dele, ki imajo svojo vrednost ali jih je Se mogoce uporabiti.
Oddaijte ga na mestu za zbiranje odpadkov ali pa na pooblaséenem servisu, da bo
el v predelavo.

SK Podielajme sa na ochrane Zivotného prostredial
V&3 pristroj obsahuje cetné zhodnotitelné alebo recyklovatelné materidly.
Zverte ho sbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému servisnému stredisku, kde
s nim bude naloZené zodpovedajicim spdsobom.
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FR Participons a la protection de I’environnement !
Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
< Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit
effectué.

UK/IE Environment protection first !
Your appliance contains valuable materials which can be recovered or
recycled.
Leave it at a local civic waste collection point.

DE/AT Denken Sie an den Schutz der Umwelt !
Ihr Gerdt enthdlt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden konnen.
Geben Sie Ihr Gerat deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder
Gemeinde ab.

BE Participons a la protection de I’environnement !
® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
< Confiez celui-ci dans un point de collecte ou & défaut dans un centre service
agréé pour que son traitement soit effectué.

Samen het milieu beschermen !

® Uw toestel bevat meerdere recycleerbare materialen
Breng deze naar een containerpark of naar een erkend service center,
bevoegd voor de recyclage.

BG pa yuyacTsame B ona3BaHeToO Ha OKonHara cpepa!
YpeabT e u3paboTeH OT pasiMuHM MaTepuanu, KOUTo morar ga ce
npefafaT Ha BTOPUYHW CYPOBUHM MU Aa Ce peLyvKnmpar.
< 3aHeceTe ro B LEHTHPA 33 BTOPUYHN CyPOBMHM UM B OTOPU3MPaHNA
CepBK3, KbAETO TOW e 6bAe peLmKIMpaH.

CS Podilejme se na ochrané Zivotniho prostredi!
Vas pristroj obsahuje cetné zhodnotitelné nebo recyklovateiné materidly.
9 Svéfte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stfedisku,
kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zpusobem.

DA vi skal alle vaere med til at beskytte miljoet!
Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges.
Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autoriseret
servicevaerksted, nar det ikke skal bruges mere.

ES il Participe en la conservacién del medio ambiente !!
é) Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.
< Entréguelo al final de su vida atil, en un Centro de Recogida Especifico o en
uno de nuestros Servicios Oficiales Post Venta donde serd tratado de forma
adecuada.
ET Aitame hoida looduskeskkondal
Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid Umbertootlemist voi
kogumist véimaldavaid materjale.
< Viige seade kogumispunkti, et oleks vaimalik selle tmbertdétlemine.

TEFAL/T-FAL INTERNATIONAL GUARANTEE

Date of purchase:................... / Date d'achat / Fecha de compra / Data da compra / Data d'acquisto / Kaufdatum / Aankoopdatum / Kebsdato / Inkopsdatum /
Kjopsdato / Ostopaiva / Data zakupu / Data vanzdrii / |sigijimo data/ Ostukuupéev / Datum nakupa / Sorozatszam / Détum nakupu / Pirkuma datums / Datum Kupovine/
Datum kupnje / Data cumpdrdrii / Datum nakupu / Tarikh pembelian / Tanggal pembelian / Ngay mua hang / Sayin alma tarihi / flara npogaxu / fata npogaxy / lata
Ha 3akynysane / [laTym Ha Kynysatbe / CaTbisicaH Mepaimi / Huepopnvia ayopds /M mhuneh opp / afa /IS ELH ] /A H/A- LR o) s 5

Product reference:.................oounee | Référence du produit / Referencia producto / Nome do produto / tipo de prodotto / Typnummer des Gerates / Artikelnummer
van het apparaat / Referencenummer / P | At / | referengja produktu / Model / Gaminio numeris / Toote viitenumber / Tip aparata /
Vasarlds kelte / Typ wrobku / Produkta atsauces numurs / Model proizvoda / Oznaka proizvoda / Co grcdus | Produk rujukan / Referensi produk / Ma san pham) Urin kodu /
Mogens/ Mogen /Mogen Ha ypeaa / Mogeni / KwBikg mpotoviog / Ul / quwdasitun / EEGH L/ BihL 7 7 L v A é% IHEY s e

Retailer name & address: . . ... | Nom et adresse du vendeur | Nombre y direccion del proveedor /
N d do revendet Jaam en adres van de dealer / Forhandler navn & adresse | Aterforsaljarens
namn och adress / Forhandler navn og adresse / Jalleenmyyjén nimi ja osoite / nazwa i adres sprzedawcy / Numele si adresa vanzatorului / Parduotuves pavadinimas ir adresas /
Miiiija kauplus ja aadress / Naziv in naslov trgovine / Tipusszam | Nazov a adresa predajcu / Veikala nosaukums un adrese / Naziv i adresa maloprodaje / Naziv i adresa
prodavca / Naziv i adresa prodajnog mjesta / Nume si adresa vénzator | Nazev a adresa prodejce / Nama dan alamat peruncit / Nama Toko Penjual dan alamat / Tén v dia chi
clra hang ban/ Satici firmanin adi ve adresi | Hassaute 1 agpec npogasua / Hassa i agpeca npogasys / Thpjoam 06K/ HaavLa afipeca Ha npoaBHuLaTa / CaTylbbly aTbl XaHe
Mexerxaibl | Enwvupia kat SieiBuvon karaompatog / duwbuwnnnh whijubinudp b huughG / aua:wagﬂaama/ﬁum’?ﬂ I ERIE AR RS O 4, (ERT
AO0IE 0[S F2/ yatll b olsies ool

Distributor stamp/Cachet distributeur /Distribuidor sello / Carimbo do revendedor / Timbro del negozzio / Hal / Stempel van de
dealer / Forhandler stempel / Aterforsaljarens stampel / Forhandler stempel / Jlleenmyyjan leima | pieczec sprzedawcy | Stampila vanzatorului /
Antspaudas / Tempel / Zig trgovine / Eladé neve, cime/ Razitko predajcu / Zimogs / Pecat maloprodaje/ Pecat prodavca / Pecat prodajnog mjesta /
Stampila vanzatorului/ Razitko prodejce/ Cap peruncit / Cap dari Toko Penjual / Ctra hang ban dong dau/ Satici Firmanin Kasesi / Mevars nposasua /
evarka npogasL / Meuar Ha TbproBokwA 00eKT / TMesar Ha nponasHMuaTa / Catywsiksik Mepi / Sopay(da kataotatog / dubunnnh ihep /

ATWSAUZAIM /SN / %%EHU%ED TRIEISHIAONE 201/ ¢ 5sall asa -

www.tefal.com / www.t-fal.com

& & B )& & B )
2

GROUPE SEB EXPORT 1 |_|ETUVA/ GROUPE SEB POLSKA SP7.0.0.
ALGER'A Chemin du Pefit Bois, Les 4M AN 21341 28 18 53 LITH UANIA ul. Ostrobramska 79 METAI 6470 8888

69130 ECULLY - FRANCE 04-175 WARSZAWA
GROUPE SEB BULGARIA EOOD
GROUPE SEB ARGENT|N°A SA. 9 Office 1, floor 1 - 526 Borovo St., 2 ronn
ARGENTINA |, Slinghurs 1633 3 £ 08001222732 | MACEDONIA 1680 SOFA- BULGARIA (0)220 50 022

TPYNCES BH/ITAPUA ZIOOBT
Yn. boposo 52T, cn. 1, ouc 1, 1680 2 YEARS
Codbus, Bbarapus

- Capital Federal
BUENOS AIRES ANOS

g U Ll 06, GROUPE SEB MALAYSIA

ZUBUUST| 119180 Ul o 2 i SDN.BHD 1
e, 010) 55-76-07 il o 6565 508 900
e e e L il rien | VAR

GSEB.MB(IUNA'SAde(V.
GROUPE SEB AUSTRALIA o
AUSTRALIE PO B 535 SWVERWATER YE]AR 297487944 | MEXICO G'il'i‘l!%“.,f.i'n’”‘ a‘i‘u"eiﬁ'ila';"l';?" AﬂIOS (01800) 112 8325
_ 560 NEXICO D,
SEB OSTERREICH Hbt TOB dpyn CE5Yypainey

A i jensid| 2 . 2ANI
OSTERREICH Cmp 2 usinespor Vi s JAHRE 86670299 00f MOLDOVA Byn.[}]%rggﬁﬁ:%sayigmﬁ&g@lc1ZYEAR/S (22) 929249

2345 BRUNN AM GEBIRGE
BELGIQUE /| GROUPE SEB BELGIUM SANY | 9 pNs / GROUPE SEB NEDERLAND BV 9
25 ovenue de Espérance - 1 3270233159 G § 0318 58 24 24
BELGIE ™ satagim ' 2 YEARS NEDERLAND, ™ ooz, | JAAR
BENAPYCh/| H0sdamaCEidorno, | 2 opg GROUPE SEB NEW ZEALAND | |
119180 Mociaz, 172239 290 FALAND uritE Buing 3, 195 Mo ighvoy, 800700 711
BEI.ARUS CTapoMoHeTHb?l?lc::zT). ﬁwm.z 2 YEARS NEWZ D i ELrIER“;EIE, AU(KE\NII% g YEAR
BOSNA| | SEBDéveloppement 9 | Infolinija za GROUPESEBNORDICAS |~ 9
Predsawizho u B ! Torpovi 27 : 815 09 567
HERCEGOVINA' vigzov s/'lwmusﬂwfvo GODINE 3?35?15% NORGE 750 BALLERUP DRk AT
GRUPO SEB DO BRASIL
PRODUTOS DOMESTICOS LTDA GROUPE SEB COLOMBIA

1 1
BRASIL 0800- 119933 PER v Comino Real N° 111 of 8058 | 5114414455
’ 35%33‘%6"5 oot | ANO U savisioro-Lma-perg | ANOS

BbJITAPUS / [Py CEB Bb/ITAPUS EOOL 9 POLSKA/ |GROUPE SEBPOLSKASPZ0.0. 2 804300422
. b 27,611 1 700 1 A
BULGARIA " Pl LobicL ppjyy 70010330 | “poiaNp  pklchemelt ) AT g

GROUPE SEB CANADA GROUPE SEB IBERICA SA )

1 Urb. da Matinh
CANADA ohsmnae | yEpp | HOMIBSES PORTUGAL “"""’““%‘;";“3‘?“;“;2?:“5'"1,“5'A'3°"m ANOS | 08264735




